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Wstep

»Rocznik Ruskiej Bursy” 2019 to pigtnasty z rzedu i trzeci monograficzny nu-
mer tego czasopisma naukowego, ktéry w calosci zostal poswiecony przemia-
nom w sytuacji spotecznej i kulturowej Rusinéw po 1989 r. Perspektywa trzy-
dziestu lat wydata si¢ nam wystarczajaco diuga by sprobowac scharakteryzowac
i oceni¢ procesy, zjawiska, transformacje, jakie zachodzity w $§wiecie rusinskim
w tym czasie. Pozwoli to poniekad zrozumie¢ dzisiejsze miejsce Rusinow jako
wspdlnoty, ktéra dazy do utrzymania jednosci kulturowej i tozsamosciowej,
osiedlonej rdzennie w kilku panstwach Europy w regionie Karpat i diasporyjnie
w Europie i Ameryce. Proporcje w prezentowaniu zaréwno krain, jak i proble-
matyki nie s3 rownomierne. Najwiecej uwagi nie tylko w Dyskursie, ale tez w in-
nych czgsciach czasopisma, poswiecono Lemkom. Problemowo najobszerniej
i najbardziej roznorodnie przedstawiona zostala sytuacja jezykowa, nastepnie
ideologiczna, literacka, naukowa. Jak chodzi o jezyk publikacji, w tym numerze
zdecydowanie przewaza jezyk rusinski w réznych jego wariantach regional-
nych. Tylko jeden artykut zostal napisany w jezyku polskim i jeden w jezyku
angielskim. Po raz pierwszy w takim stopniu poszerzamy oglad problematyki
na caly obszar rusinski. Przy wybranym temacie mozna bylo skoncentrowa¢
sie na roznych aspektach przemian, ktore zaszly w rusinskich spolecznosciach.
Ewolucja ,Rocznika’, odzwierciedlajgca to, co dokonuje si¢ i uwidacznia w zja-
wiskach kulturowych, zmierza ku postrzeganiu calego kontekstu rusinskiego
w sposob poréwnawczy, reflektujacy bazowa wspdlnotowosé.

Punktem wyjsciowym do tak rozumianej calosci sa Dokumenty, gdzie za-
mieszczone zostaly skany wybranych dokumentdéw zwigzanych z pierwsza
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i bazowy instytucja, ktdéra jednoczy i reprezentuje wszystkie rusinskie regio-
ny - Swiatowym Kongresem Rusinéw i Swiatowa Rada Rusinéw. Swiatowy
Kongres Rusinéw zwolywany jest regularnie co dwa lata w réznych miejscach
w Europie, w ktérych Zyja Rusini. Tworza go delegaci reprezentujacy Rusindw
z réznych krajow. Utrwala on poczucie jednosci poprzez informowanie o sy-
tuacji odrebnych wspoélnot rusinskich i podejmowanie rezolucji okreslajacych
wspdlne cele i sposoby ich realizacji w okresie migdzy kongresami. Za wy-
konanie kongresowych uchwal odpowiada wybrana na Kongresie Swiatowa
Rada Rusinéw - organ wykonawczy Kongresu. W ciggu 28 lat dziatania Kon-
gresu i Rad zostala zgromadzona w archiwach duza ilo$¢ dokumentéw, beda-
cych efektem i §wiadectwem dziatalnosci tych rusinskich instytucji. Nie mamy
mozliwoéci opublikowania ich w ,,Roczniku” w catoéci. Dlatego wybralismy
tylko niektdre z nich: spos$réd udostepnionych nam przez prof. Paula Roberta
Magocsiego z The Paul Robert Magocsi Carpatho-Ruthenica Collection, Uni-
versity of Toronto te, ktére dokumentujg 13 pierwszych Kongreséw (rezolucje,
uchwaly, programy), spos$rdd nadestanych przez dra Istvana Lavinca — doku-
mentujace dziatania Swiatowej Rady Rusinéw miedzy XIII i XIV Kongresem
(korespondencije, oficjalne listy, pisma). Calo$¢ tego dokumentacyjnego mate-
rialu czeka na odrebng publikacje.

W czedci Dyskurs na poczatku zamieszczamy ogladowo skoncentrowany na
temacie przewodnim ,,Rocznika” artykul Redaktorki, charakteryzujacy i oce-
niajacy przemiany po 1989 r. wéréd Lemkow w Polsce. Brane s3 w nim pod
uwage rozne aspekty Zywotnosci tej wspolnoty, a krytyczne spojrzenie ma tak-
ze by¢ swoista diagnoza kondycji lemkowskiej mniejszosci etnicznej po trzy-
dziestu latach jej funkcjonowania w demokratycznych realiach politycznych.

Drugi z kolei artykul, autorstwa Ewy Michny, dotyczy ideowego aspek-
tu rusinstwa, ktéry bardzo ogranicza mozliwosci swobodnego rozwoju kul-
tury i tozsamosci Rusinéw Karpackich na Ukrainie (cho¢ odnosi si¢ on tez
do wszystkich Rusindéw). Aspekt ten wigze si¢ z ukrainska nacjonalistyczna
perspektywa, ktdra rusinska etnicznos¢ uznaje za separatyzm. Kreslac szeroka
teoretyczng baze tego pojecia, badaczka ilustruje cytatami z wywiadéw jego
interpretacje przez rusinskich lideréw etnicznych i wyjasnia, dlaczego nie
uznaje za wlasciwe uzywanie tego terminu do okreslania rusinskich dazen
emancypacyjnych.

Trzy kolejne artykuly, opracowane przez jezykoznawcdow, koncentrujg sie
na kwestiach jezykowych z perspektywy podejmowanych po 1989 r. dziatan
standaryzacyjnych i funkcjonalnych. Odnosza si¢ one do réznych jezykowych
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wariantow badz, tak jak w artykule Mychaita Fejsy, probujg ogélnie scharakte-
ryzowac sytuacje jezykowa Rusindw pod katem przyjetego modelu standary-
zacji, cech i kierunkow standaryzacji odrebnych wariantéw i wskazaé perspek-
tywe takich dzialan. W artykule Henryka Fontanskiego zostaly przedstawione
rézne formy aktywnosci jezykowej Lemkow w Polsce, przede wszystkim pu-
blikacyjnej, medialnej, ktére ksztaltowaly norme ogélng i wymuszaty procesy
standaryzacyjne, korekty, uzupelnienia. Artykul Mychaila Kaprala ukazuje
dylematy jezykowe Rusindw na Wegrzech; w oparciu o diagnoze, ze ging dia-
lekty rusinskie wsi Komldska i Mucsony, zmuszeni oni s3 do przyjecia ktdre-
go$ ze znormalizowanych juz wariantéw jezyka rusinskiego.

Do literatury i dzialan literackich wséréd Rusindéw preszowskich odwotu-
je si¢ w swoim artykule Michal Pavli¢ w celu ukazania przemian i procesow,
ktére dokonywaly si¢/ dokonuja sie w tej spotecznosci po 1989 r. Wychodzac
od sytuacji socjokulturowej Rusindw, od stworzonych mozliwosci publikacyj-
nych, przez charakterystyke twdrczosci literackiej, dochodzi do wybranego
casusu literackiego, ktory poddaje szczegélowej analizie jako najbardziej inte-
resujacy przyktad ekspresji twdrczej na gruncie rusinskim.

Dynamika obecnosci badaczy rusinskich w $rodowiskach naukowych
Ameryki to baza, na jakiej Elaine Rusinko i Bogdan Horbal ukazali sytuacje
Rusindw w Ameryce. Zaangazowanie w badanie problematyki rusinskiej i ich
prezentacja w szerokich gremiach naukowych to, jak si¢ wydaje, najbardziej
efektywna forma wykazania zwigzku ze swojg etnicznoscig w warunkach ame-
rykanskich.

Tak zwanej literaturze mniejszej, zwigzanej z innym niz ojczysty jezykiem
twdrczosci, poswiecony jest wybrany do ttumaczenia na jezyk lemkowski tekst
z ksigzki znanych francuskich badaczy Gillesa Deleuze’a i Feliksa Guattariego.

W czedci Inspiracje zamieszczony zostal tym razem wybdr tekstow pre-
zentowanych w trakcie ,,Lemkowskiej Jesieni Tworczej”, bedacej przyktadem
jednej ze wspdlczesnych form aktywnosci tworczej srodowisk rusinskich.
Sprawozdanie z tego wydarzenia znalazlto si¢ w czesci Recenzje i sprawozda-
nia. Jest to jedyny tekst o charakterze sprawozdawczym w niniejszym numerze
»Rocznika Ruskiej Bursy”. Zostal on wzbogacony relacja fotograficzng z pre-
zentowanych wydarzen ®@omospagiunvim oxom HApxa Ma3sypa.

Taka tres¢ ,Rocznika Ruskiej Bursy” 2019 ukazuje rozne aspekty i kierun-
ki przemian rusinskiego Zycia kulturalnego, pokazuje takze, jak przebiegaly
one w roznych krajach. Bezsprzecznie byly/ s to istotne zmiany, nadajace
Rusinom podmiotowy status, a zatem wymagajace tez odpowiedzialnosci
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i samorozwoju. Pod wpltywem rdéznych czynnikéw nie zawsze jednak te po-
stawy wystepuja. Dlatego ukazujac wielka sile i zasieg odrodzenia rusinskiego,
trzeba tez dostrzega¢ wysoki stopien asymilacji i mozliwe sposoby przeciw-
dzialania jej.
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